Environmentalny fond, Specifikacia ¢innosti na rok 2022
Ochrana a vyuzivanie vod (B), ¢innost BK2

MANDATNA ZMLUVA

na zabezpecenie poradenstva a realizaciu verejného obstaravania

uzavreta

podla § 566 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

medzi:
Mandantom:

Nazov:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Statutarny zastupca:
(dalej len ,,Mandant”)
a

Mandatarom:

Ndazov:
Sidlo:

ICo:

DIC:
Zastupeny:

(dalej len ,,Mandatar”)

Obec Sucha nad Parnou

Sucha nad Parnou 68, 919 01 Sucha nad Parnou
00313 009

2021175695

Ing. Martin Gloncdk, starosta

STUDNICA, n.o.

Kosicka 5590/56, 821 08 Bratislava
42 053 064

2022973502

Ing. Zuzana Lenicka, riaditelka

(Mandant a Mandatdr dalej spolu ako ,,zmluvné strany”)

PREAMBULA

1. Mandant je Ziadatelom o poskytnutie podpory formou dotacie k projektu: ,,Splaskova kanalizacia
Sucha nad Parnou Il. etapa“, Cislo projektu: E3858 (dalej len ,, projekt”) na zaklade vyzvy:

Vykonavatela

Vykondvatel: Environmentalny fond, Nevadzova 5, 821 01 Bratislava
(dalej len ,Vykonavatel™)
Vyzva Specifikacia ¢innosti podpory na rok 2022 podla § 4 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 587/2004

Z. z. o Environmentdlnom fonde a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o EF“)

Oblast:

Ochrana a vyuzivanie vod (B)

Cinnost:

BK2 - Cistenie odpadovych vad v aglomeréciach od 2 000 do 10 000 ekvivalentnych
obyvatelov

Hlavné aktivity:

1. budovanie stokovej siete

2. budovanie Cistiarne odpadovych vod
3. budovanie kanaliza¢nej pripojky

4. kombinacia vysSie uvedenych aktivit

a dokumentov a podmienok s fnou suvisiacich (dalej len , Vyzva“).

2. Mandant je povinny realizovat verejné obstaravanie na obstaranie tovarov a/alebo stavebnych
prac a/alebo sluZieb v stlade so zdkonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, zdkona o EF a vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi SR (dalej len ,,Predpisy”).

3. Mandatar je obchodna spolo¢nost podnikajlica v oblasti verejného obstaravania/obstaravania,
poradenstva v procesoch verejného obstaravania/obstaravania, ktory ma dostatoéné odborné,
technické a persondlne kapacity na riadne plnenie poskytovania sluzieb pre Mandanta v zmysle
tejto Zmluvy a disponuje dostatocnymi odbornymi, technickymi a persondlnymi kapacitami na
riadne plnenie poskytovania sluzieb pre Mandanta v zmysle tejto Zmluvy.
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4. Mandant ma zaujem o sluzby Mandatara a preto uzatvaraju tuto mandatnu zmluvu (dalej len
»Zmluva“).

Clanok I.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Mandatara poskytnit Mandantovi odborné poradenské
sluzby a realizaciu verejného obstaravania pri priprave a uskutoc¢neni zadavania zakazky, ktory je
uréend Mandantom v zmysle prilohy €. 1 tejto Zmluvy, pricom poskytnutie sluzby a zabezpecenie
realizacie zaddvania zdkazky a suvisiace odborné poradenstvo a konzultacie v oblasti verejného
obstaravania poskytne Mandatdr Mandantovi podla poZiadaviek Mandanta v sulade s Predpismi,
tak, aby sa pre Mandanta vykonal cely proces verejného obstaravania, ako ho Predpisy urcuju
areguluju, vratane spracuvania odpovedi a/alebo reakcii na namietky a/alebo Ziadosti
o vysvetlenie ainé uUkony zo strany zdujemcov a spraclvania odpovedi a/alebo reakcii na
akykolvek podnet a/alebo pisomnost a/alebo Ziadost zo strany Uradu pre verejné obstaravanie
(dalej len ,Poskytovanie sluzieb”) azavazok Mandanta uhradit Mandatarovi odmenu za
Poskytovanie sluzieb podla tejto Zmluvy.

2. Poskytovanie sluzieb zahffia odborné poradenstvo a vSetky ukony spojené s realizdciou postupov
na zaklade Predpisov pre zakazky na dodanie tovaru a/alebo stavebnych prac a/alebo sluZieb, a to
od pripravy, vyhldsenia az po ukoncenie tak, aby boli splnené ustanovenia prislusnych Predpisov
obstaravani a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

3. Mandatar sa zavidzuje poskytovat plnenie predmetu tejto Zmluvy osobne v spolupraci av
sucinnosti s poverenymi osobami Mandanta.

4. Mandant sa zavazuje poskytnut Mandatarovi sucinnost vlehotidch uréenych Mandatarom
a v rozsahu nevyhnutnom na riadne plnenie Zmluvy a povinnosti podla Vyzvy

Clanok II.
ODMENA A NAHRADA NAKLADOV

1. Mandant sa zavazuje uhradit Mandatarovi za Poskytovanie sluzieb:

a) odmenu vo vyske 3 700,00 EUR (tritisicsedemsto celych eur) za realizdciu verejného
obstaravania v zmysle Predpisov podla charakteru zakazky uréenej Mandantom (dalej len
,Odmena 1),

b) v pripade opakovania procesu verejného obstaravania v zmysle Predpisov z dévodov na
strane Mandanta a bez akéhokolvek zavinenia Mandatéra, sa Mandant zavazuje uhradit
Mandatarovi odmenu vo vyske 50% z Odmeny 1,

c) v pripade rozdelenia predmetu zidkazky ur¢enej Mandantom na casti v rdmci verejného
obstaravania sa Mandant zavazuje uhradit odmenu vo vyske 500,00 EUR (patsto celych
eur) a to za kazdu dalSiu ¢ast predmetu zakazky ( dalej len ,Odmena 2°),

d) vpripade, ak bude kplatnym adéinnym zmluvnym vztahom uzavretych medzi
Mandantom a tretou osobou na zéklade verejného obstardvania nutné uzatvorit dodatok,
tak Mandant sa zavazuje uhradit Mandatarovi odmenu 30,00 EUR (tridsat celych eur) za
jednu (1), aj zac¢atu, hodinu Poskytovania sluzieb Mandatarom vycislenej na zaklade vykazu
odpracovanych hodin Mandatéra, ktory bude tvorit prilohu faktiry, pricom plati, Ze
celkovd suma za cinnosti podla tohto pismena tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy
nepresiahne sumu 600,00 EUR (3eststo celych eur).

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Odmena 1 je splatna v Castiach nasledovne:

a) 50% z Odmeny 1 uhradi Mandant Mandatdrovi po podpise tejto Zmluvy na zaklade faktury
vystavenej Mandatarom so splatnostou desat (10) dni odo dnia jej vystavenia a

b) 50% zOdmeny 1 uhradi Mandant Mandatarovi po realizacii verejného obstardvania
procesom podla charakteru zakazky urcenej Mandantom v zmysle Predpisov, teda po
oznameni o vysledku obstardvania uchadzacom ato na zaklade faktury vystavenej
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Mandatarom so splatnostou desat (10) dni odo dna jej vystavenia,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmenu podla pism. b) a c) bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy uhradi
Mandant Mandatdrovi po realizacii verejného obstardvania procesom podla charakteru zdkazky
uréenej Mandantom v zmysle Predpisov ato na zaklade faktury vystavenej Mandatdrom so
splatnostou desat (10) dni odo dria jej vystavenia.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmenu podla pism. d) bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy uhradi Mandant
Mandatarovi po nadobudnuti Uéinnosti dodatku k zmluvnému vztahu uzavretému medzi
Mandantom a tretou osobou na zdklade verejného obstaravania a to na zaklade faktury vystavenej
Mandatarom so splatnostou desat (10) dni odo dnia jej vystavenia.
Mandatar nie je platca DPH.
Odmena podla tohto ¢lanku Zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR
SR €.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a zahfra vsetky naklady, ktoré Mandatar
nevyhnutne alebo Ucelne vynalozil pri Poskytovani sluzieb Mandantovi podla tejto Zmluvy.
Fakttra musi spifiat vietky naleZitosti dafiového dokladu v zmysle prislugnych pravnych predpisov.

Clanok Il
TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu so zaciatkom lehoty plnenia podla bodu 3. ¢lanku VIII. tejto
Zmluvy do dna ukonéenia Poskytovania sluzieb Mandatara Mandantovi.

Tuto Zmluvu je mozné ukondit aj pred skonéenim doby trvania tejto Zmluvy dohodou zmluvnych
stran alebo postupom podla § 574 a 575 Obchodného zakonnika, pricom plati pisomna forma.. Ku
driu nadobudnutia U¢innosti ukoncenia tejto Zmluvy je Mandatar povinny riadne plnit predmet
Zmluvy bez prerusenia ¢innosti a konat tak, aby nevznikla Mandantovi $koda. Mandatar ma narok
na odmenu za ¢innost, ktord v ramci plnenia poskytol Mandantovi a to vo vyske zodpovedajucej
jej skuto€nému plneniu.

Clanok IV.
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Mandatar je povinny Poskytovat sluzby osobne a na ucet Mandanta. Za Ucelom riadneho
Poskytovania sluZzieb Mandatara vzmysle tejto Zmluvy Mandant udeli Mandatéarovi
plnomocenstvo, ktorého vzor tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny Poskytovat sluzby na zéklade tejto Zmluvy a v sulade s Predpismi, pricom
Mandant urci svojho zamestnanca alebo ind osobu (kontaktnd osoba) na vykondvanie Ukonov
podla tejto Zmluvy. Mandant je povinny poskytnut Mandatarom sucinnost a spolupracovat s nim,
najma je povinny vcas a riadne urcit prislusnd kontaktnu osobu, odovzdat Mandatarovi informéacie
potrebné pre riadne Poskytovanie sluzby a obozndmit ho s moznymi obmedzeniami pri plneni
podla tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny postupovat pri Poskytovani sluZieb s odbornou starostlivostou, v zdujme
Mandanta a podla jeho pokynov, pri¢om plati, Ze Mandatar je opravneny odchylit sa od pokynov
Mandanta (i) ak je to nevyhnutné v zdujme Mandanta, vec neznesie odklad a suhlas Mandanta nie
je mozné ziskat vcas, pricom plati, Ze Mandant je povinny udelit takyto sthlas vzdy, ak Mandatar
Mandanta pisomne upozorni na zrejmu nevhodnost alebo nespravnost pokynov Mandanta, inak
Mandatar nenesie zodpovednost za pripadnu Skodu spdsobend Poskytovanim sluzby a/alebo (ii)
ak pokyny Mandanta su v rozpore s Predpismi a ostatnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi
predpismi.

Mandatar je povinny oznamit Mandantovi vsetky okolnosti, ktoré zistil pri Poskytovani sluZieb a
ktoré mézu mat vplyv na plnenie podla Zmluvy.

Mandant podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze dodrzanie leh6t a terminov uréenych Predpismi
alebo osobitnymi predpismi pre Poskytovanie sluzby je zavislé od riadneho a vcasného
spolupbsobenia Mandanta. Po dobu omeskania Mandanta s poskytovanim spolupdsobenia nie je
Mandatar v oneskoreni s plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy.
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Clanok V.
MLEANLIVOST

Mandatar sa zavazuje pri zachovani odbornej starostlivosti zachovavat mlcanlivost o vsetkych

skutocnostiach, o ktorych sa dozvedel pri Poskytovani sluzieb v zmysle tejto Zmluvy a ktoré

Mandant oznalil za doéverné azachovavat mlcanlivost o informaciach z priebehu procesu

zadavania Mandantom uréenej zdkazky v rozsahu podla Predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za doverné informacie sa povaZuju akékolvek informacie, ktoré nie

su verejne pristupné a maju skutocnu alebo aspon potencidlnu materidlnu alebo nemateridlnu

hodnotu, nie su v prislusnych obchodnych kruhoch dostupné pricom plati, Ze za doverné
informdcie sa pokladaju aj rokovania podla § 271 Obchodného zakonnika.

Dovernymi informaciami nie su informacie, pri ktorych neexistuje potreba ich ochrany pri

zachovani odbornej starostlivosti Mandatara a sucasne:

3.1. suspristupnené na zaklade zakonnej povinnosti,

3.2. su alebo sa nasledne stanu verejne dostupnymi inak ako porusenim zavazkov zmluvnych
stran alebo povinnosti podla tejto Zmluvy,

3.3. boli pred uzavretim tejto Zmluvy zname Mandatarovi bez akejkolvek povinnosti dodrziavat
doévernost Mandantom poskytnutych informacii,

3.4. sa dostali na verejne dostupni doménu a/alebo na iny verejne dostupny nosi¢ informacii
alebo mohli byt ziskané po takomto odhaleni a to inak ako porusenim akejkolvek povinnosti
podla tejto Zmluvy,

3.5. boli ziskané od tretej osoby, ktora tieto informdacie ziskala zdkonnym spésobom a je
opravnena tieto informacie Sirit alebo inym spésobom s nimi nakladat.

Mandatar je opravneny poskytnat déverné informacie ziskané na zaklade tejto Zmluvy

v nevyhnutnom rozsahu v pripade:

4.1. ak by odmietnutie ich poskytnutia bolo porusenim povinnosti Mandatara podla zakona
o verejnom obstaravani a ostatnych vSeobecne zavaznych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a/alebo pravidiel a/alebo prikazov alebo inych pokynov, alebo

4.2. akide o poskytnutie informacii kompetentnému sidu, rozhodcovskému organu v suvislosti
so sudnym alebo rozhodcovskym konanim vzniknutym a vedenym v suvislosti so vztahom
zaloZenym touto zmluvou, alebo

4.3. ak je ich poskytnutie poZadované rozhodnutim kompetentného sudu, ¢i uz v konani alebo
mimo neho, alebo

4.4, ak ide o poskytnutie informacii osobe (napr. orgdny Statnej, bankovej, danovej spravy),
ktora je opravnena a kompetentna ich vyZadovat.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze budld zachovévat micanlivost aj v zmysle ustanovenia § 51
Obchodného zakonnika.

Povinnost zachovavat mic¢anlivost podla tohto ¢lanku Zmluvy trva v zmysle prislusnych ustanoveni
Predpisov a zdroven aj po ukonéeni u¢innosti tejto Zmluvy a to v rozsahu informacii, ktoré Mandant
oznacil ako doverné a tie sa nestali verejne dostupné.

€lanok VI.
ZODPOVEDNOST ZA VADY

Mandatar nezodpoveda za vady plnenia predmetu Mandantom urcenej zdkazky v zmysle tejto
Zmluvy, ktoré nastali plnenim na zaklade predlozenych dokladov, dokumentov a informacii
poskytnutych Mandantom, ktorych nevhodnost a nerelevantnost nemohol Mandatar posudit
a zistit a to ani pri vynaloZeni vietkej odbornej starostlivosti a nemohol ich nevhodnost pre plnenie
predmetu Mandantom urcenej zdkazky v zmysle tejto Zmluvy identifikovat a upozornit na danu
skutoénost Mandanta, alebo na ich pouZiti Mandant trval aj napriek tomu, Ze o ich nevhodnosti
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a moznom rizikovom vplyve na vady plnenia predmetu Mandantom uréenej zakazky v zmysle tejto
Zmluvy bol Mandatarom vopred informovany a/alebo o nich vedel.

Mandant sa zavazuje vlehotdch stanovenych Mandatdrom vykonat vsetky uUkony podla
poziadaviek Mandatara tak, aby bol v plnom rozsahu naplneny ucel tejto Zmluvy a zaroven, aby
Mandantovou necinnostou alebo omeskanim nedoslo k marnemu uplynutiu lehét stanovenych
pre zvoleny postup procesu verejného obstardvania podla Predpisov azdroven aby sa
predchddzalo mozZnosti porusenia Predpisov.

Mandatar nezodpoveda za vady predmetu Mandantom uréenej zakazky v zmysle tejto Zmluvy, ak
tieto boli sp6sobené marnym uplynutim lehét podla Predpisov, ku ktorym doslo nesplnenim si
zavazku Mandanta podla bodu 2. tohto ¢lanku Zmluvy alebo inych povinnosti uvedenych v tejto
Zmluve, ktoré sa viazu k poskytnutiu sucinnosti Mandanta Mandatdrovi pre riadne plnenie tejto
Zmluvy.

Mandatar zodpovedd za to, Ze Poskytne sluzby v plnom rozsahu v sulade stouto Zmluvou,
Predpismi a ostatnymi vSeobecne zavaznymi platnymi pravnymi predpismi.

Zodpovednost Mandatara za Skodu sp6sobent Mandantovi porusenim jeho povinnosti pod|a tejto
Zmluvy sa spravuje ustanovenim § 373 anasledujuce Obchodného zakonnika. Mandatar
zodpoveda za Skodu na podkladoch a inych veciach prevzatych od Mandanta podla tejto Zmluvy
a/alebo na veciach prevzatych pri plneni tejto Zmluvy od tretich os6b ibaze preukaze, ze $koda
bola spésobend okolnostami vyludujicimi zodpovednost.

Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje Ze si je vedomy, Ze od vcéasného
a riadneho poskytnutia Uplnych, pravdivych a presnych podkladov a informacii podla tejto Zmluvy
Mandantom zdvisi v€asny a riadny vykon ¢innosti Mandatdra podla tejto Zmluvy smerujucich
k naplneniu ciela Zmluvy.

Mandant sa zavazuje, Ze nim poskytnuté podklady a informacie budu Uplné, pravdivé a presné
a budu poskytnuté Mandatarovi véas a zaroven vyhlasuje, Ze Mandatar sa v plnom rozsahu méze
spolahnut na ich Uplnost, pravdivost a presnost. Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy
potvrdzuje, Ze nahradi Mandatarovi Skodu a naklady akejkolvek povahy (vratane, avSak nie vylucne
pendle, pokuty, spravnych sankcii, sudny ainych nakladov na pravne zastlpenie), ktoré
Mandatarovi vznikni z dévodu, Ze sa Mandatar spolahol na Uplnost, pravdivost a presnost
podkladov a informacii poskytnutych Mandantom Mandatarovi. Zaroven plati, Ze Mandatar
nezodpovedd za $kodu, ktord vznikne Mandantovi z dovodu neulplnosti, nepravdivosti alebo
nepresnosti informdcii a podkladov poskytnutych Mandantom Mandatarovi, pokial s prihliadnutim
na svoje primerané odborné znalosti a schopnosti Mandatara nemal a ani nemohol mat vedomost
o ich neuplnosti, nepravdivosti alebo nepresnosti.

Mandatdr nezodpoveda za $kodu, ktora vznikne Mandantovi v désledku nevhodnosti postupu
navrhovaného Mandantom alebo pokynov Mandanta tykajucich sa predmetu tejto Zmluvy, ak
Mandatar na tdto nevhodnost Mandanta upozornil a Mandant na nim zvolenom postupe alebo
nim udelenom pokyne trval.

Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze na ziskanie financnych prostriedkov
nie je pravny narok a Mandatar preto nezodpoveda za vysledok posudzovania Ziadosti Mandanta
podla Predpisov a zarovert Mandatdr nezodpoveda za $kodu, ktora vznikne Mandantovi v pripade,
Ze mu nebude schvaleny Uver a/alebo dotacia v zmysle Predpisov.

Clanok VIL.
DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti spojené s touto Zmluvou musia byt dorucené
pisomne druhej zmluvnej strane na adresu sidla uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy. Za pisomnu formu
sa v tomto pripade povaZuje aj elektronicka posta. Dorucenie takto zaslanej posty musi byt druhou
stranou potvrdené v lehote dvoch (2) pracovnych dni, pricom do tejto lehoty sa nezapocitavaju
hodiny pracovného volna, pracovného pokoja a sviatkov. V pripade vyuzitia elektronickej posty
a ak je to nevyhnutné nariadne plnenie predmetu tejto Zmluvy odosielatel tieto pisomnosti odosle
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aj formou postovej prepravy, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. V pripade zmeny sidla je
prislusna zmluvna strana tuto zmenu pisomne oznamit druhej zmluvnej strane v stlade s tymto
¢ldnkom, inak sa na zmenu sidla z hladiska doru¢ovania pisomnosti na ucely tejto Zmluvy nebude
prihliadat. V pripade osobného dorucenia pisomnosti adresat pisomne potvrdi prevzatie
pisomnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade pochybnosti sa pisomnost povazuje za prijatu druhou
zmluvnou stranou diiom uplynutia jej UloZnej lehoty a to aj v pripade, ak si prisluSna zmluvna strana
pisomnost v tejto lehote neprevzala, pripadne jej prevzatie odmietla. V pripade osobného
prevzatia pisomnosti sa bude pisomnost povaZzovat za prevzati diiom potvrdenia jej prevzatia
alebo diiom odmietnutia jej prevzatia.

Clanok VIIL.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva predstavuje jediny a Uplny dohovor zmluvnych stran ohfadom predmetu Zmluvy, pricom
ako taka v plnom rozsahu nahradza vsetky predchadzajiuce Ustne i pisomné dohovory zmluvnych
stran ohladom otazok tykajucich sa predmetu Zmluvy.

Tato Zmluva sa riadi zakonom ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Zmluva nadobuda platnost okamihom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gc¢innost driom jej
zverejnenia v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar
zacne Poskytovat sluzby prvy pracovny den po nadobudnuti Géinnosti tejto Zmluvy.

Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutoénit na zédklade dohody zmluvnych stran a to
formou ¢&islovanych dodatkov k tejto Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

Ak sa stane niektoré ustanovenie obsiahnuté v Zmluve celkom alebo scasti neplatnym alebo
nezdakonnym alebo neuplatnitelnym, nema tato skutocnost vplyv na platnost alebo zakonnost
alebo uplatnitelnost zostavajlcej Casti Zmluvy. V takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti
alebo nezdkonnosti alebo neuplatnitelnosti celej Zmluvy sa zmluvné strany zavazuju nahradit
dotknuté ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré budu v ¢o najvacsej miere zodpovedat Gcelu
sledovanému dotknutymi ustanoveniami alebo uzatvorit novi zmluvu, ktord bude v ¢o najvacsej
miere zodpovedat Ucelu sledovanému pévodnou Zmluvou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spory vzniknuté z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou,
vratane sporov o platnosti a/alebo zavaznosti a/alebo vykladu Zmluvy, budu prednostne riesit
vzdjomnou dohodou. V pripade, ak zmluvné strany nedosiahnu dohodu v sporoch podla
predchadzajicej vety, tak ktorakolvek zmluvna strana je opravnend poziadat o rozhodnutie
prislusny sud.

Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych Mandant a Mandatéar obdrzi po jej
podpisani jeden (1) rovnopis.

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasujd, Ze si Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu,
ustanovenia Zmluvy su pre nich zrozumitefne a Zmluvu uzatvaraju na zaklade pravej, vainej a
slobodnej vole zbavenej akychkolvek omylov, Ze Zmluva nie je uzatvdrania v tiesni alebo za
napadne nevyhodnych podmienok alebo podmienok vymykajucim sa beinym obchodnym
zvyklostiam a na znak suhlasu ju vlastnorucne podpisuju.

V Suchej nad Parnou, diia 02.08.2022 V Bratislave, diia 02.08.2022
za Mandanta: za Mandatara:

Ing. Martin Gloncak, starosta Ing. Zuzana Lenick3, riaditelka
Obec Sucha nad Parnou STUDNICA, n. o.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy Environmentalny fond, Specifikacia ¢innosti na rok 2022
Ochrana a vyuzivanie vod (B), ¢innost BK2

OZNACENIE ZAKAZKY
Nazov zakazky Sposob postupu Odmenav EUR
1 Splaskova kanalizacia Sucha nad podlimitna za.kazka v 3 700,00
Parnou Il. etapa zmysle Predpisov
Spolu vyska odmeny | 3 700,00
V Suchej nad Parnou, dria 02.08.2022 V Bratislave, dria 02.08.2022
za Mandanta: za Mandatdra:
Ing. Martin Glonc¢ak, starosta Ing. Zuzana Lenick3, riaditelka
Obec Sucha nad Parnou STUDNICA, n. o.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy: VZOR PInomocenstva Environmentalny fond, Specifikacia ¢innosti na rok 2022

Ochrana a vyuzivanie vod (B), ¢innost BK2

PLNOMOCENSTVO
Splnomaocnitel:
NAZOV: ettt b b ete et e b e st n et ean
SIAIO: e ettt r et nea
ICO: s et et
ZASTUPENY: oottt s e st st e e ettt eae st st st e e e b e s
splnomocnuje
Splnomocnenca:
Nazov: STUDNICA n.o.
Sidlo: Kosicka 56, 821 08 Bratislava
ICO: 42 053 064
ZastUpeny: Ing. Zuzana Lenick3, riaditel
1. na vykon vietkych Uukonov v mene Splnomocnitela spojenych s verejnym obstaravanim v zmysle

v

zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov,
zdkona o EF a ostatnych vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov (dalej len ,,Predpisy”) v zmysle
vyzvy:

Vykondvatel: Environmentalny fond, Nevadzova 5, 821 01 Bratislava
(dalej len ,Vykonavatel™)
Vyzva Specifikacia ¢innosti podpory na rok 2022 podla § 4 ods. 1 pism. a) zékona
Vykondvatela ¢. 587/2004 Z. z. o Environmentdlnom fonde aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o EF“)
Oblast: Ochrana a vyuZivanie vod (B)
Cinnost: BK2 - Cistenie odpadovych vod v aglomeracidch od 2000 do 10 000
ekvivalentnych obyvatelov
Hlavné aktivity: 5. budovanie stokovej siete
6. budovanie Cistiarne odpadovych vod
7. budovanie kanaliza¢nej pripojky
8. kombinacia vyssie uvedenych aktivit

pre zakazku:
,hazov zakazky*

V pochybnostiach o rozsahu tohto plnomocenstva sa ma za to, Ze splnomocnenec je opravneny
zastupovat splnomocnitela najma v procesnych tkonoch podla zdkona o verejnom obstaravani.
Pravne ukony mdze Splnomocnenec vykonavat akymkolvek sp6sobom, osobne, pisomne, vratane
elektronickymi prostriedkami a prostrednictvom kvalifikovaného elektronického podpisu.
Splnomocnitel udeluje SpInomocnencovi, v plnom rozsahu udeleného plnomocenstva alebo na
vykonanie jednotlivych Gkonov v rozsahu udeleného plnomocenstva, opridvnenie poverit za seba
tretiu osobu.

Toto plnomocenstvo zanikd ukonéenim procesu verejného obstardvania podla zakona o verejnom
obstaravani alebo jeho odvolanim. V pripade, ak déjde ku konaniu, ktorého ¢asovy rozsah
prekroéi rdmec splnomocnenia, t. j. ktorého zaver prekraéuje jeho platnost, prihliada sa nar ako
na platné do ukoncenia tohto konania.

Podpisom tohto plnomocenstva Splnomocnitel odvoldva akékolvek plnomocenstvo udelené vo
vysSie uvedenej veci akejkolvek tretej osobe.

podpis Statutdrneho zdstupcu
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